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168/2004 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 3. marca 2004,
ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie sadiva
a sadenic zelenin do obehu

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. a podla § 40a zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 291/1996 Z. z. o odrodach a osivach v zneni zakona &. 470/2002 Z. z. (dalej len zakon ) nariaduje:

§1
Predmet upravy
(1) Toto nariadenie ustanovuje

a) rody a druhy zelenin, ktorych odrody povinne podliehaju konaniu o registracii odrody podla § 3 ods. 1 zakona a ktorych sadivo
(§ 2 ods. 20 zakona) a sadenice (§ 2 ods. 29 zakona) pri vyrobe a uvadzani do obehu musia spifiat podmienky a poZiadavky
ustanovené zakonom a tymto nariadenim,

b) poziadavky na vlastnosti a kvalitu sadiva a sadenic zelenin,

¢) poziadavky na vyrobu sadiva a sadenic zelenin a podmienky pre dodavatelov (§ 13 ods. 1 zakona) na sledovanie a kontrolu
kritickych bodov vyrobného procesu sadiva a sadenic zelenin,

d) podmienky uvadzania sadiva a sadenic zelenin do obehu,

e) podmienky vykonu kontroly sadiva a sadenic zelenin dovezenych podla § 8,

f) podrobnosti o obaloch, ich oznacovani a uzatvarani sadiva a sadenic zelenin,

g) spdsob a rozsah vykonu kontroly kvality sadiva a sadenic zelenin uvadzanych do obehu.

(2) Toto nariadenie sa nevztahuje na

a) sadivo a sadenice zelenin, ktoré su preukazatelne uré¢ené na vyvoz do krajin, ktoré nie su €lenskymi Statmi Eurdpskej unie
(dalej len tretia krajina ) a ktoré su riadne oznadené, dostatoéne izolované a ich zdravotny stav spifia poziadavky podla § 3 ods. 2;
vyroba a vyvoz tohto sadiva a sadenic sa riadi podla uzavretej zmluvy,

b) osivo zelenin, ktorého uvadzanie do obehu upravuje osobitny predpis.1)

§2

Rody a druhy zelenin

(1) PoZiadavky ustanovené tymto nariadenim na vyrobu, spracovanie a uvadzanie sadiva a sadenic zelenin do obehu musia
spinat tie rody a druhy zelenin a ich hybridy, ktoré su uvedené v &asti B zoznamu druhov polnohospodarskych plodin2) (dalej len
zoznam zelenin ).

(2) Podzemky a iné &asti rastlin inych rodov alebo druhov zelenin alebo ich hybridov musia spifiat poZiadavky ustanovené tymto
nariadenim na vyrobu, spracovanie a uvadzanie sadiva a sadenic zelenin do obehu, ak sa do nich navrubloval alebo ma sa
navrublovat biologicky material ktorejkolvek zo zelenin, ktora je zapisana v zozname zelenin.

§3

PoZiadavky na vlastnosti a kvalitu

sadiva a sadenic zelenin

(1) Za vlastnosti a kvalitu sadiva a sadenic zelenin zodpoveda dodavatel na vSetkych stupfioch ich vyroby a uvadzania do obehu.

(2) Zdravotny stav sadiva a sadenic zelenin musi spifiat poZiadavky podla osobitnych predpisov.3) Zoznam $pecifickych
Skodlivych organizmov a choréb, ktoré nepriaznivo ovplyviiuju kvalitu sadiva a sadenic zelenin, je uvedeny v prilohe &. 1.

(3) Sadivo a sadenice zelenin uvadzané do obehu musia spinat tieto poziadavky:

a) pri vizualnej kontrole sa na nich v podstate nesmu vyskytovat’ Skodlivé organizmy a choroby uvedené v prilohe €. 1 alebo ich
akékolvek priznaky alebo symptomy, ktoré poSkodzuju ich kvalitu alebo znizuju ich pouzitelnost,

b) musia byt v podstate bez poSkodeni alebo nedostatkov, ktoré mézu poSkodit ich kvalitu ako sadiva a sadenic zelenin,

¢) musia mat dostato&nu zZivotaschopnost a rozmery v suvislosti s ich pouzitelnostou ako sadiva a sadenic zelenin; medzi
korefimi, stonkami a listami sadiva zelenin musi byt zabezpe€ena primerana rovnovaha,

d) musia byt odrodovo pravé a dostatoCne Ciste,

€) musia mat dostatonu druhovu pravost a Cistotu.

(4) Sadivo cibule a cesnaku musi byt vyrobené z mnozitelského porastu, ktory bol dodavatelom alebo Ustrednym kontrolnym a

skusobnym ustavom polnohospodarskym (dalej len kontrolny Ustav ) skontrolovany, pri€om sa nezistil vyskyt Skodlivych
organizmov a choréb alebo ich priznaky, ktoré su uvedené v prilohe €. 1.
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(5) Ak sa na akomkolvek sadive alebo na sadeniciach zelenin zisti vyskyt Skodlivych organizmov alebo sa zistia viditelné priznaky
napadnutia alebo poSkodenia Skodlivymi organizmami alebo sa zistia prejavy choréb, dodavatel je povinny4) ich riadne oSetrit a
ak je to nevyhnutné, aj odstranit z mnozitelskych porastov alebo skladovych priestorov a zlikvidovat.

(6) Ak je ohrozené zasobovanie trhu sadivom alebo sadenicami zelenin, ktoré spifiaju poziadavky podla odseku 3, Ministerstvo
pddohospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ministerstvo ) poziada komisiu o udelenie suhlasu na prijatie mimoriadneho
opatrenia podla § 40 ods. 1 zakona na zabezpecenie potrebného mnozstva sadiva a sadenic zelenin; prijaté opatrenie sa nesmie
tykat’ poziadaviek na zdravotny stav sadiva a sadenic zelenin podla odseku 2.

§4

Dodavatelia sadiva a sadenic zelenin

(1) Kontrolny Ustav zapiSe kazdého dodavatela sadiva a sadenic zelenin, ktory je drziteflom osvedéenia o odbornej spdsobilosti
dodavatela podla § 13 ods. 1 zakona (dalej len osvedéenie ) do evidencie dodavatelov a vydanych osvedcéeni vedenej podla § 13
ods. 7 zakona (dalej len evidencia dodavatelov ). Dodavatelia su v evidencii dodavatelov vedeni podla druhu ¢innosti, ktoré
vykonavaju na zaklade § 13 ods. 1 zakona, a to az do zruSenia alebo zaniku ich osvedcenia.

(2) Kontrolny Ustav dodavatela zapie do evidencie dodavatelov po prevereni, Ze jeho vyrobné metédy a zariadenia spinaju
poziadavky ustanovené tymto nariadenim s prihliadnutim na druh €innosti, ktory podfa § 13 ods. 1 zakona vykonava. Ak
dodavatel evidovany podla odseku 1 (dalej len evidovany dodavatel ) zrusi alebo rozSiri svoju €innost o dalSiu z €innosti
uvedenych v § 13 ods. 1 zakona na zaklade dalSieho osvedcenia, kontrolny Ustav tuto skutocnost vyznaci v evidencii
dodavatelov.

(3) Kontrolny Ustav v evidencii dodavatelov neeviduje fyzické osoby, ktoré sa profesionalne nezaoberaju vyrobou alebo
uvadzanim do obehu sadiva a sadenic zelenin a ktorych v3etka vyroba sadiva a sadenic zelenin je ur€ena na predaj na trhu v
mieste ich trvalého bydliska, ak uhrn ich prijmov z prilezitostnych &innosti je oslobodeny od dane z prijmov podla osobitného
predpisu5) (dalej len drobni dodavatelia ). Ak toto nariadenie neustanovuje inak, drobni dodavatelia musia spinat poziadavky
podfa tohto nariadenia pri uvadzani sadiva alebo sadenic zelenin do obehu.

§5

Vyroba sadiva a sadenic zelenin

(1) Dodavatel na vSetkych stupfioch vyroby sadiva a sadenic zelenin prostrednictvom evidovaného laboratéria (§ 10 ods. 2) alebo
kontrolného ustavu najma

a) identifikuje, monitoruje a kontroluje kritické body podla odseku 2 vo vyrobnom procese, ktoré ovplyvriuju kvalitu sadiva a
sadenic zelenin,

b) ustanovi a uplatfiuje metddy na sledovanie a kontrolu kritickych bodov vo vyrobnom procese sadiva a sadenic zelenin,
c) odobera vzorky na rozbor v evidovanom laboratériu na ucely kontroly suladu kontrolovaného sadiva a sadenic zelenin s
poZiadavkami na vlastnosti a kvalitu sadiva a sadenic zelenin podfa § 3, pri€om je povinny tieto vzorky

1. odoberat’ pocas réznych Stadii vyrobného procesu a v €asovych intervaloch, ktoré oznamil zodpovednému organu (§ 13) pri
preverovani jeho vyrobnych metdd v €ase zapisu do evidencie dodavatelov,

2. odoberat technicky spravnym spdsobom a pri pouziti Statisticky spolahlivych postupov s prihliadnutim na druh laboratérneho
rozboru, ktory sa pouzije,

3. odoberat prostrednictvom kvalifikovanej osoby,

4. poskytnut’ na rozbor evidovanému laboratériu,

d) vedie pisomné zaznamy o kritickych bodoch vo vyrobnom procese sadiva a sadenic zelenin,
e) zabezpecuje, aby po cely €as vyroby, zberu alebo odstrafiovania sadiva alebo sadenic zelenin z ich rodi€ovského materialu
boli jednotlivé davky sadiva a sadenic zelenin uchovavané oddelene a aby bola zabezpedena ich identifikacia.

(2) Kritickymi bodmi vo vyrobnom procese sadiva a sadenic zelenin su:

a) kvalita sadiva a sadenic zelenin pouzitych na zaloZzenie mnozitel'skych porastov,

b) vysev, presadzanie, Crepnikovanie a vysadba sadiva a sadenic zelenin,

c) plan a technologicky postup pestovania a mnozenia,

d) hospodarenie so sadivom a sadenicami zelenin (hmotnost alebo po&et kusov pouzitych na zaloZenie mnozitelskych porastov,
€) v8eobecna starostlivost o sadivo a sadenice zelenin a stav ich mnozitel'skych porastov,

f

g) oSetrovanie sadiva a sadenic zelenin a ich mnozZitel'skych porastov (napriklad vyZiva, jednotenie a iné agrotechnické ukony),
h) spésob chemického oSetrenia mnozitelského porastu a vyrobeného sadiva a sadenic zelenin,

i) zber (€as zberu, pocty kusov alebo hmotnost vyrobeného sadiva a sadenic zelenin),

j) zdravotny stav rastlin na mnozitelskych porastoch, vyrobeného sadiva a sadenic zelenin podla osobitného predpisu,4)

k) mnozstvo nakupenych, vyrobenych a predanych sadiv a sadenic zelenin,

I) skladovanie vyrobenych a nakupenych sadiv a sadenic zelenin,

m) balenie,

file:///D/HTML/slo79756.html[16.01.2025 10:14:36]



168/2004 Z

n) preprava.

(3) Dodavatel je povinny zaznamy podla odseku 1 pism. d) vyhotovovat tak, aby ich nebolo mozné zmazat a je povinny ich
uchovavat najmenej pat rokov. Tieto zaznamy obsahuju Udaje uvedené v odseku 1 pism. d) a dodavatel je povinny ich predkladat
kontrolnému ustavu na nahliadnutie.

(4) Ak dodavatel sadivo alebo sadenice zelenin nevyraba, neupravuje a nebali vo vlastnych prevadzkovych priestoroch, iba ich
nakupuje od inych dodavatelov a nasledne ich uvadza do obehu, je povinny viest zaznamy podla odseku 3 iba o druhu, odrode,
mnozstve, kvalite a Case nakupovaného a predaného sadiva a sadenic zelenin, ako aj udaje o dodavateloch, od ktorych ich
nakupil.

(5) Mnozitelské porasty (§ 2 ods. 18 zakona) uréené na vyrobu sadiva alebo sadenic zelenin musia byt zalozené iba zo
zakladného mnozitelského materialu (§ 2 ods. 24 zakona) alebo z certifikovaného mnozitelského materialu (§ 2 ods. 25 zakona)
alebo zo Standardného mnozitelského materialu (§ 2 ods. 26 zakona).

(6) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nepouZiju na vyrobu sadiva a sadenic zelenin drobnymi dodavatelmi.

§6

Kontrola kvality sadiva a sadenic

zelenin dodavatelom

(1) Dodavatel je povinny zabezpecit, aby pred uvedenim sadiva alebo sadenic zelenin do obehu vykonalo evidované laboratérium
inej osoby na zaklade vzoriek odobratych podla § 5 ods. 1 pism. ¢) kontrolu stladu ich kvality s poziadavkami ustanovenymi v § 3
ods. 2 az 4, ak nema vlastné evidované laboratérium alebo ak tuto kontrolu na zéklade jeho Ziadosti nevykona kontrolny Ustav.

(2) Ak sa na zaklade rozboru vzoriek zisti v sadive alebo sadeniciach zelenin pritomnost jedného alebo viacerych Skodlivych
organizmov uvedenych v prilohe €. 1, alebo sa zisti ich pritomnost vo vacsich mnoZstvach ako obvyklych, dodavatefl je povinny
tuto skuto€nost’ ihned pisomne oznamit kontrolnému Ustavu a prijat’ opatrenie na zniZenie rizika roz8irovania tychto Skodlivych
organizmov.

(3) Dodavatel je povinny uchovavat zaznamy o vSetkych vyskytoch Skodlivych organizmov zistenych v jeho prevadzkovych
priestoroch a o vSetkych opatreniach prijatych podla odseku 2 pocas piatich rokov od ich vyhotovenia.

(4) Dodavatel na ucely zabezpecenia kvality vyrabaného sadiva a sadenic zelenin je povinny

a) pisomne ur¢it zastupcu zodpovedného za vyrobu a zdravotny stav sadiva a sadenic druhov zelenin uvedenych v zozname
zelenin, ktory ma potrebné odborné znalosti a praktické skusenosti v oblasti rastlinnej vyroby a ktory ho bude zastupovat’ v styku
so zodpovednym orgdnom,

b) vykonavat vizualne kontroly mnozitel'skych porastov sadiva a sadenic zelenin vo vhodnom €ase a sp6sobom schvalenym
kontrolnym ustavom,

c) spristupnit zastupcom zodpovedného organu vsetky vyrobné a prevadzkové priestory na ucely vykonu dozoru a monitorovania
podla § 11 a poskytnut im zaznamy vedené podla § 5 ods. 3,

d) spolupracovat so zodpovednym organom podla jeho pokynov.

§7
Uvadzanie sadiva a sadenic zelenin do obehu
(1) Sadivo a sadenice zelenin m6Ze uvadzat do obehu iba evidovany dodavatel, ak toto nariadenie neustanovuje inak.

(2) Evidovany dodavatel méze uvadzat do obehu len sadivo a sadenice zelenin, ktoré spifiaju poZiadavky ustanovené zakonom
(§ 18a ods. 1 z&dkona) a tymto nariadenim vlady, a to v oddelenych celych davkach, ktoré su dostatoéne homogénne, v dieloch
davok alebo v ich €astiach. Sadivo zelenin sa uvadza do obehu v kategdriach zakladny mnozitelsky material, certifikovany
mnozitelsky materiél a Standardny mnoZitelsky material; pri sadeniciach zelenin sa kategéria mnozZitel'ského materialu (§ 2 ods.
22 zakona) neuvadza, namiesto nej evidovany dodavatel v sprievodnom doklade, ktory k dodavke pripaja podla § 9 ods. 1, uvedie
udaj sadenice zelenin (§ 2 ods. 29 zakona).

(3) Sadivo zelenin mozno uvadzat do obehu v kategérii
a) zakladny mnoZitel'sky material alebo certifikovany mnoZitelsky material, iba ak bol kontrolnym Ustavom uznany podla § 15 ods.
3 zakona,

b) Standardny mnozitelsky material, iba ak jeho kvalita bola skontrolovana podla § 6 ods. 1.

(4) Davka je urcity pocet jednotiek homogénneho sadiva alebo sadenic jedného druhu zeleniny, ktory je identifikovatelny svojim
zlozenim a pévodom.

(5) Sadivo a sadenice zelenin v roznych davkach, dieloch davok alebo v ich Eastiach mézu byt balené, skladované, prepravované
alebo uvadzané do obehu v jednej zasielke, ak dodavatel vedie zaznamy o zlozeni a pévode odlisSnych davok, dieloch davok
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alebo ich gasti.

(6) Dodavatel ku kazdej dodavke Standardného sadiva alebo sadenic zelenin pripoji osvedcenie o pévode a kvalite Standardného
mnozitelského materialu, ktoré musi obsahovat Udaje podla § 9 ods. 1. Ak dodavatel uvadza do obehu zakladné alebo
certifikované sadivo alebo sadenice zelenin uréené na zalozenie mnozitelskych porastov podla § 5 ods. 5, je povinny k dodavke
pripojit kdpiu osvedZenia o prehliadke mnozitelského porastu.

(7) Ustanovenia odsekov 3 az 5 sa nepouziju na uvadzanie sadiva a sadenic zelenin do obehu drobnymi dodavatelmi.

(8) Pri uvadzani sadiva a sadenic odréd druhov zelenin do obehu, ktoré st uvedené v zozname zelenin alebo su zapisané v
Spolo&nom katalégu odrdd (§ 2 ods. 14 zakona) a ktoré spifiaju poziadavky a podmienky ustanovené zakonom a tymto
nariadenim, sa nesmu okrem obmedzeni, ktoré ustanovuje toto nariadenie, prijimat iné obmedzenia alebo prisnejSie podmienky
vztahujuce sa na dodavatela, kvalitu a zdravotny stav sadiva a sadenic zelenin.

(9) Sadivo a sadenice druhov zelenin, ktoré su uvedené v zozname zelenin a ktorych odrody sa povinne registruju podfa § 3
zakona, sa nesmu uvadzat do obehu, ak neboli vyrobené z niektorej registrovanej odrody.

(10) Sadivo a sadenice druhov zelenin, ktoré su uvedené v zozname zelenin a ktorych odrody neboli registrované podla § 4 ods.
2 zakona, sa nesmu uvadzat do obehu, ak neboli vyrobené z niektorej odrody, ktora je registrovana aspofi v jednom &lenskom
State Europskeho spolo€enstva (dalej len Clensky Stat ).

§8

Dovoz sadiva a sadenic zelenin z tretich krajin

(1) Dodavatel méze z tretej krajiny dovazat a nasledne uvadzat do obehu len sadivo a sadenice zelenin, ktoré spifnaju poziadavky
ustanovené tymto nariadenim na ich kvalitu, zdravotny stav, druhovu pravost a na odrodovu pravost a odrodovu Cistotu.

(2) Dodavatel méze dovazat sadivo a sadenice zelenin z tretej krajiny, iba ak komisia pred jeho dovozom prijala rozhodnutie,
ktorym uznala, Ze sadivo a sadenice zelenin vyrabané v tejto tretej krajine poskytuju ekvivalentné zaruky ako sadivo a sadenice
zelenin vyrobené v Eurépskom spolo€enstve, a to najma pokial ide o ich kvalitu, druhovu pravost, odrodovu pravost’ a Cistotu,
Cistotu, o ich zdravotny stav, balenie, oznaovanie, uzatvaranie obalov, poZiadavky na mnozitelské porasty, z ktorych pochadza,
na kontrolu kvality a na dodavatela.

(3) Ak komisia uzna, ze postupy a kritéria pouzivané tretou krajinou pri vyrobe sadiva a sadenic zelenin su rovnocenné s
poziadavkami ustanovenymi pravnymi predpismi Eurépskych spolo&enstiev, ktoré su uvedené v prilohe €. 2, a ak dovazané
sadivo a sadenice zelenin spifiaju poziadavky podla odseku 1, nesmu sa prijimat iné obmedzenia na uvadzanie dovazaného
sadiva a sadenic zelenin do obehu.

§9

Oznacovanie a balenie sadiva a sadenic zelenin

(1) Pri uvadzani sadiva a sadenic zelenin do obehu evidovany dodavatel je povinny vyhotovit’ a pripojit k nim navesku alebo iny
doklad (§ 7 ods. 6), ktory obsahuje

a) oznacenie kvalita ES ,

b) kéd €lenského Statu, v ktorom ma dodavatel sidlo,

c) oznacenie zodpovedného organu alebo jeho rozliSovaci kod,

d) eviden&né Cislo dodavatela,

€) obchodné meno a sidlo dodavatefla,

f) vyrobné &islo alebo €islo davky,

g) datum vystavenia dokladu dodavatelom,

h) pri dodavke sadenic zelenin Cislo davky osiva alebo sadiva zelenin, z ktorého boli sadenice vypestované,
i) botanicky nazov druhu zeleniny,

j) nazov odrody; ak ide o podpnik, nazov odrody alebo jej oznacenie,

k) mnoZstvo v kusoch alebo hmotnost, alebo

1) v pripade dovozu z tretej krajiny nazov krajiny pévodu sadiva alebo sadenic zelenin.

(2) Naveska alebo doklad dodavatela podla § 7 ods. 6 musi byt vyhotoveny z vhodného materialu. Udaje podla odseku 1 musia
byt na naveske alebo uvedenom doklade Citatefne a nezmazatelne vytlacené v Stathom jazyku6) alebo v inom uradnom jazyku z
uradnych jazykov Eurépskeho spologenstva. Ak dodavatel na naveske alebo osvedcéeni o povode a kvalite Standardného
mnozitelského materialu uvedie Uradné stanovisko [§ 13 ods. 5 pism. d)], toto Uradné stanovisko musi byt jasne oddelené od
ostatnych udajov dodavatefla.

(3) Ak domacim dodavatelom vyrobené alebo dovezené sadivo alebo sadenice zelenin sprevadza rastlinny pas,7) moze tento na

zaklade oznamenia dodavatela zaslaného kontrolnému ustavu predstavovat doklad dodavatela uvedeny v odseku 1 pri dalSom
uvadzani sadiva alebo sadenic zelenin do obehu, ak obsahuje aspori udaje podfa odseku 1 pism. a), c), i), j) al).
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(4) Ak dovazané sadivo alebo sadenice zelenin boli vyrobené v tretej krajine, idaj o tom musi byt zretelne uvedeny na naveske
alebo v rastlinnom pase.

(5) Ak sa sadivo alebo sadenice zelenin dodavaju v malospotrebitelskom baleni koneénému spotrebitelovi, na obale musia byt
uvedené aspon Udaje podla odseku 1 pism. a), e), i), j) a k).

(6) Drobni dodavatelia nemusia k sadivu alebo sadeniciam zelenin uvadzanym do obehu pripojit doklad podla odseku 1, su vSak
povinni ich oznacit aspon udajmi podla odseku 1 pism. i), j) a k).

(7) Dodavatel pri uvadzani sadiva a sadenic zelenin do obehu pouzije vhodny obal podl'a dodavaného druhu zeleniny. Za obal sa
povazuje aj zvazok. Kazdy obal musi byt uzatvoreny spdsobom ustanovenym v osobitnom predpise.

§ 10

Laboratorna €innost

(1) Kazdy dodavatel musi mat primerane vybavené laboratérium, ktoré dokaze vykonavat rozbory a stanovit’ potrebné diagnézy v
ramci kontroly kritickych bodov vykonavanej dodavatefom podla § 5 ods. 1 pism. a), ak tdto kontrolu dodavatel nezabezpecuje
prostrednictvom evidovaného laboratéria alebo kontrolného ustavu.

(2) Evidovanym laboratériom je laboratérium, ktoré bolo schvalené kontrolnym Ustavom po tom, ako bolo preverené, Ze jeho
vyrobné metddy a zariadenia spifiaju poZiadavky na vykonavanie rozborov vlastnosti a kvality sadiva a sadenic zelenin podra
zasad spravnej laboratérnej praxe.8)

(3) Ak evidované laboratérium chce zmenit alebo rozsirit svoju €innost' aj na kontrolu kvality mnozitelskych materialov dalSich
druhov pofnohospodarskych plodin, musi poZiadat’ kontrolny ustav aj o schvalenie zmeny alebo rozSirenia svojej €innosti.

§ 11

Dozor a monitorovanie dodavatelov

(1) Zodpovedny organ vykonava pravidelne, najmenej vSak raz roéne, vo vhodnom ¢ase dozor a monitorovanie evidovanych
dodavatelov, ich prevadzkovych a vyrobnych zariadeni a evidovanych laboratérii na ucel zabezpedenia sustavného suladu
skuto€ného stavu s poZiadavkami ustanovenymi tymto nariadenim.

(2) Kontrolny ustav pri vykone dozoru a monitorovani dodavatelov kontroluje najma
a) plnenie povinnosti ustanovenych v § 5 ods. 1, v § 6 ods. 4, v § 7 a 8, pricom osobitne preveruje

1. dostupnost a skuto€né pouzivanie metdd na kontrolu kazdého z kritickych bodov uvedenych v § 5 ods. 2,

2. spolahlivost’ tychto metdd,

3. ich vhodnost na posudenie obsahu opatreni na vyrobu a predaj sadiva a sadenic zelenin vratane administrativnych aspektov a
4. odbornu spbsobilost zamestnancov dodavatela na vykon kontroly mnozitelskych porastov zelenin a sadiva a sadenic zelenin,

b) spravnost’ hodnotenia mnoZitelskych porastov druhov zelenin uvedenych v zozname zelenin dodavatelom,

c) spravnost hodnotenia sadiva a sadenic zelenin podla § 6 ods. 1 evidovanym laboratériom,

d) pripravenost vyrobnych a prevadzkovych zariadeni na plnenie uloh suvisiacich s vyrobou sadiv a sadenic zelenin,
preverovanim ich kvality a zdravotného stavu a s ich uvadzanim do obehu.

(3) Kontrolny ustav prijme potrebné opatrenie, ak pri vykone dozoru alebo pri monitorovani ¢innosti evidovaného laboratéria zisti,
Ze to uz nespina poziadavky uvedené v odseku 1, alebo ak tieto skutognosti zisti komisia. Obdobne postupuije aj v pripade
evidovaného dodavatela, ak zisti, Ze ten uz nespifia poziadavky podia § 4 ods. 2.

(4) Kontrolny ustav vyda rozhodnutie podla § 13 ods. 9 pism. d) zakona, ak pri vykonavani dozoru podla odseku 2 zisti, ze
dodéavatel porusuje povinnosti a zistené nedostatky neodstrani ani do 60 dni od doru€enia pisomnej vyzvy na ich odstranenie.

(5) Kontrolny ustav po prijati oznamenia podla § 6 ods. 2 alebo po zisteni vyskytu Skodlivych organizmov alebo choréb v ramci
dozoru a monitorovania ihned prijme vhodné Uradné opatrenie (§ 13 ods. 4) na ucely vylu¢enia akéhokolvek rizika pre zdravotny
stav rastlin zelenin.

(6) Dozor a monitorovanie podla odsekov 1 az 5 sa nevztahuje na drobného dodavatela, ak toto nariadenie neustanovuje inak.
§12

Spbsob a rozsah vykonu uradnej kontroly

(1) Kontrolny ustav vykonava formou uradnej kontroly vzoriek sustavnu kontrolu hodnotenia mnoZitelskych porastov a skusania
kvality sadiva a sadenic zelenin a ich zdravotného stavu evidovanymi laboratériami a dodavatelmi. U drobnych dodavatelov tuto
kontrolu vykonava v rozsahu nahodnych kontrol.

(2) Kontrolny ustav je opravneny na ucely vykonu Uradnej kontroly odoberat potrebné mnozstvo vzoriek sadiva a sadenic zelenin.
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(3) Odobraté vzorky sadiva a sadenic zelenin pouzije kontrolny Ustav na Ucely overenia suladu deklarovanej kvality, zdravotného
stavu, druhovej pravosti a odrodovej pravosti a Cistoty so skutoénym stavom a s poziadavkami ustanovenymi tymto nariadenim.

(4) Dodavatel je povinny umoznit zastupcom zodpovednych organov v kazdom primeranom ¢ase po cell dobu vykonu kontroly
volny pristup do vSetkych Casti prevadzkarni, v ktorych sa nachadza sadivo a sadenice zelenin. Tato povinnost plati aj pre
drobného dodavatela.

(5) Ak sa pocas vykonu dozoru a monitorovania alebo pocas skisok a pokusov vykonavanych podla § 15 ods. 1 a 2 zisti, ze
sadivo a sadenice zelenin nespinaju poziadavky uvedené v tomto nariadeni, kontrolny ustav nariadi dodavatelovi, aby zabezpegil
v uréenej lehote napravu, alebo prijme opatrenie podla § 36 ods. 1 zakona.

(6) Ak dodavatel zabezpecil napravu zistenych nedostatkov a kontrolny Ustav s dostato¢nou istotou zistil, Ze sadivo a sadenice
zelenin spinaju poziadavky a podmienky na jeho uvadzanie do obehu, alebo ich budu spifat v buddcnosti, opatrenia prijaté podla
odseku 5 zrusi.

§13

Zodpovedny organ

(1) Zodpovednym organom za vykonavanie kontroly hodnotenia mnozitel'skych porastov a skusania sadiva a sadenic zelenin
dodavatelmi podla § 12, ako aj za vykon dozoru a monitorovanie evidovanych laboratérii a dodavatelov, ich prevadzkovych a
vyrobnych zariadeni a ich ¢innosti podla § 11 je kontrolny Ustav (§ 30 zakona).

(2) Odborne spdsobila fyzicka osoba podnikatel alebo pravnicka osoba mdze na zaklade poverenia kontrolného Ustavu vykonavat
pomocné ¢€innosti pri hodnoteni mnozitel'skych porastov a skuSani sadiva a sadenic zelenin.

(3) Kontrolny ustav méze poverit vykonavanim kontroly podla odseku 2 fyzicki osobu podnikatela alebo pravnicku osobu iba v
pripade, ak tato fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba alebo jej zamestnanci nemaju zaujem na vysledku vykonanej kontroly
a na opatreniach, ktoré je potrebné prijat podla § 12 ods. 5 na zaklade vysledkov vykonanej kontroly.

(4) Kontrolny Ustav na ucely zabezpecenia suladu skutoéného stavu s poziadavkami ustanovenymi v tomto nariadeni vydava
uradné opatrenia, kontroluje ich plnenie a spolupracuje s odbornikmi komisie podla § 14 ods. 1.

(5) Kontrolny ustav

a) vydava osvedcenia o prehliadke mnozitelského porastu zelenin podla § 12 ods. 1,

b) vydava osvedCenia o uznani mnozitelského materialu a posudky uradnej vzorky mnozitelského materialu (sadiva a sadenic)
zelenin,

c) vyhotovuje zapisnice o kontrole kvality Standardného mnozitelského materidlu (sadiva a sadenic) zelenin podla § 7 ods. 6,
d) vydava iné uradné stanoviska suvisiace s vyrobou, spracivanim a uvadzanim sadiva a sadenic zelenin do obehu.

(6) Zodpovedny organ uvedeny v odseku 2 vydava doklady podla odseku 5 v mene kontrolného Ustavu, len ak bol na to povereny
podla odseku 3.

§14

Kontroly Eurépskeho spolo€enstva

(1) V rozsahu potrebnom na zabezpedenie jednotného uplatfiovania pravnych predpisov uvedenych v prilohe €. 2 m6Zu odbornici
komisie vykonavat v spolupraci so zodpovednym organom kontroly na uzemi Slovenskej republiky, pri€¢om kontroluju najma
plnenie povinnosti dodavatelmi, ktoré im uklada toto nariadenie.

(2) Zodpovedny organ poskytne odbornikom komisie pri plneni ich uloh podla odseku 1 potrebni pomoc, najma im umozni pristup
ku vSetkym potrebnym informaciam, dokladom a osobam, ako aj vstup do miest, prevadzkarni, zariadeni a dopravnych
prostriedkov.

§15

Porovnavacie skusky a pokusy.

(1) Ak komisia rozhodne o vykonani porovnavacich skuSok alebo pokusov, tie sa budu vykonavat na zéklade vzoriek na ucely
naslednej kontroly vlastnosti, kvality a zdravotného stavu sadiva a sadenic zelenin uvadzanych do obehu dodavatefmi. Do
porovnavacich skuSok alebo pokusov mdze byt zahrnuté aj sadivo a sadenice zelenin

a) vyrobené v tretich krajinach,
b) uréené pre ekologické polnohospodarstvo,
¢) uvadzané do obehu na u&ely zachovania biologickej r6znorodosti rastlin.9)

(2) Vysledky pokusov alebo porovnavacich skuSok vykonanych podfa odsekov 1 a 2 sa pouZiju na zosuladenie technickych metod
skusania sadiva a sadenic zelenin a na overenie, &i sadivo a sadenice zelenin spifiaju poziadavky podla tohto nariadenia.
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(3) Vykonavanie pokusov alebo porovnavacich skiusok zabezpec€uje kontrolny Ustav v spolupraci so zastupcami komisie.

§ 16

Konzultacie s vybormi komisie

a regulacny postup

(1) Ministerstvo a kontrolny Ustav konzultuju s poradnym vyborom, s riadiacim vyborom a regulaénym vyborom Eurépskeho
spoloCenstva vSetky zalezitosti v rozsahu tohto nariadenia, ktoré suvisia s uvadzanim sadiva a sadenic zelenin do obehu.

(2) Slovensku republiku zastupuje v poradnom vybore, riadiacom vybore a regulaénom vybore Eurépskeho spoloenstva
zastupca, ktorého menuje a odvolava ministerstvo.

§17

Zabezpecovanie plnenia uloh

vyplyvajucich z opatreni komisie

Ulohy vyplyvajlce z opatreni podla pravnych aktov uvedenych v prilohe &. 2 a opatreni komisie zabezped&uje ministerstvo (§ 29
zakona), ktoré

a) informuje komisiu o uvedeni pravnych predpisov Slovenskej republiky upravujucich sadivo a sadenice zelenin do suladu s
pravne zavaznymi aktmi Eurdpskych spoloenstiev a zasle jej ich znenie,

b) informuje komisiu o kazdom zodpovednom organe Slovenskej republiky (§ 13), ktory je zodpovedny za kontrolu hodnotenia
mnozitelskych porastov a skuSania sadiva a sadenic zelenin dodavatelmi,

c) poziada komisiu o ur€enie zasad podla § 8 na dovoz sadiv a sadenic zelenin z tretich krajin,

d) informuje komisiu o opatreniach prijatych podla § 12 ods. 5, ktorymi sa dodavatefom zakazalo uvadzat do obehu sadivo alebo
sadenice zelenin a zaroven tato informaciu zasle aj zodpovednym organom vSetkych ¢lenskych Statov,

e) na zaklade zZiadosti komisie prijme opatrenia na koordinaciu, vykonavanie a kontrolu pokusov a porovnavacich skusok
vykonavanych podla § 15 ods. 1 a 2 a na posudenie ich vysledkov,

f) informuje komisiu o zisteni vyskytu Skodlivych organizmov a choréb uvedenych v prilohe €. 1,

g) spolupracuje so Stalym vyborom pre osivo a mnozitelsky material pre polnohospodarstvo, zahradnictvo a lesnictvo Eurépskeho
spolo¢enstva pri posudzovani navrhov opatreni komisie, ak sa tieto opatrenia dotykaju zaujmov Slovenskej republiky v suvislosti s
uvadzanim sadiva a sadenic zelenin do obehu.

§18

Splnomochovacie ustanovenie

Podrobnosti o sadive a sadeniciach zelenin uréenych na vyskumné ucely alebo na pokusné ucely alebo na Slachtenie novych
odréd, alebo na zachovanie biologickej réznorodosti rastlin (§ 1 ods. 2 zakona) a podrobnosti o uvadzani sadiva a sadenic zelenin
do obehu drobnymi dodavatelmi ustanovi v8eobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo po prijati prislusného
opatrenia komisiou.

§19

Zaverec€né ustanovenie

Tymto nariadenim sa transponuju do pravneho poriadku Slovenskej republiky pravne akty Eurépskych spolo€enstiev a Eurépske;j
Unie uvedené v prilohe €. 2.

§ 20

Uginnost

Toto nariadenie nadobuda u&innost’ diiom vyhlasenia okrem § 3 ods. 6, § 8, § 9 ods. 1 pism.a)ab)a § 9 ods. 2, § 14, 15, 16 a
18, ktoré nadobudnu ucinnost diiom nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni Slovenskej republiky k Eurépskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.

1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 169/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju pozZiadavky na uvadzanie osiva zelenin do
obehu.

2) Priloha €. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 164/2004 Z. z., ktorym sa vykonava registracia odréd polnohospodarskych
plodin.

3) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov.
Vyhlaska Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky €. 41/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o vykone
rastlinolekarskej starostlivosti.

4) § 3 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona ¢&. 471/2001 Z. z.

5) § 9 ods. 1 pism. h) zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov.

6) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 270/1995 Z. z. o Stathom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov.

7) § 3a ods. 4 a 5 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona ¢&. 471/2001 Z. z.
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§ 16 vyhlasky Ministerstva pédohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 41/2002 Z. z.

8) Vyhlaska Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky €. 65/2002 Z. z. o podrobnostiach postupu pri overovani zasad
spravnej laboratérnej praxe a ich dodrziavani, o podrobnostiach o vydani a zruSeni osvedcenia spravnej laboratornej praxe a
postupe kontroly dodrziavania zasad spravnej laboratérnej praxe (zasady spravnej laboratérnej praxe).

9) Zakon €. 215/2001 Z. z. o ochrane genetickych zdrojov rastlin pre vyzivu a pofnohospodarstvo.

Priloha €. 1
k nariadeniu vlady €. 168/2004 Z. z.

ZOZNAM SPECIFICKYCH SKODLIVYCH ORGANIZMOV A CHOROB,
KTORE NEPRIAZNIVO OVPLYVNUJU KVALITU

Rod a druh I Specifické §kodlivé organizmy a choroby
Allium ascalonicum [Hmyz, roztote a had’atka vo vietkych §tadiach svojho
vyvoja
Delia spp.

Ditylenchus dipsaci

Thysanoptera, ale najma Thrisp tabaci
[Huby
Botrytis spp.

Peronospora destructor

Scelerotium cepivorum

Virusy a virusom obdobné organizmy

vSetky, ale najma Onion yellov dwarf virus

Allium cepa [Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Delia spp.

Ditylenchus dipsaci

Meloidogyne spp.

Thysanoptera, ale najma Thrips tabaci
|Baktérie

Pseudomonas spp.

[Huby

Botrytis spp.

Fusarium oxosporum f. sp. Cepae

Peronospora destructor

Scelerotium cepivorum

Virusy a virusom obdobné organizmy

vSetky, ale najma Onion yellov dwarf virus

Allium fistulosum |Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Delia spp.

Ditylenchus dipsaci

Thysanoptera, ale najma Thrips tabaci
[Huby
Scelerotium cepivorum

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky

Allium porrum |Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Delia spp.

Ditylenchus dipsaci

Thysanoptera
|Baktérie
Pseudomonas spp.
[Huby

Alternaria porri

\Fusarium culmorum

\Phytophora porri

Scelerotium cepivorum
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Virusy a virusom obdobné organizmy

vSetky, ale najma Leek yellow stripe virus

Allium sativum

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Aceria tulipae

Delia spp.

Ditylenchus dipsaci

Thysanoptera

|Baktérie

Pseudomonas flurescens

[Huby

Sclerotium cepivorum

Virusy a virusom obdobné organizmy

vSetky, ale najma Onion yellow dwarf virus

Apium graveolens

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Acidia heraclei

Lygus spp.

Psila rosae

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

a Thrips tabaci

|Baktérie

FErwinia carotovora, subsp. carotovora

Pseudomonas syringae pv. apii

[Huby

Fusarium oxysporum, f. sp. apii

\Phoma apiicola

\Phythium spp.

Sclerotinia sclerotiorum

Septoria apiicola

Virusy a virusom obdobné organizmy

vSetky, ale najmé Celery mosaic virus a Cucumber

\Mosaic virus

Asparagus officinalis

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Brachyorymella asparagi

Hypopta caestrum

Platyparea poecyloptera

[Huby

Fusarium spp.

\Rhizoctonia violacea

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky

Beta vulgaris

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych $tadiach svojho
vyvoja

\Pegomyia betae

[Huby

\Phoma betae

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmé Beet necrotic yellow vein virus

\Brassica oleracea

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Heterodea spp.

Lepidoptera, ale najmé Pieris brassicae

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

|Baktérie

\Pseudomonas syringae pv. Maculicola
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|Xanthom0nas campestris pv. campestris

|Huby

Alternaria brassicae

Mycosphaerella spp.

Phoma lingam

Plasmodiophora brassicae

Pythium spp.

Rhizoctonia solani

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmé Cauliflower mosaic virus, tospovirusy a

Turnip mosaic virus

Brassica pekiniensis

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Aphididae

Lepidoptera, ale najmé Pieris brassicae

|Baktérie

\Erwinia carotovora

Xanthomonas campestris pv. campestris

[Huby

Alternaria brassicae

Botrytis cinerea

Mycosphaerella spp.

\Phoma lingam

\Plasmodiophora brassicae

Sclerotinia spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najma tospovirusy

Capsicum annuum

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych $tadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Leptinotarsa decemlineata

Ostrinia nubilalis

Phtorimaea operculella

Tetranychidae

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

Capsicum annuum

[Huby

Leveillula taurica

\Pyrenochaeta lycopersici

Pythium spp.

\Phytophtora capsici

Verticillium albo atrum

Verticillium dahlicae

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmé Cucumber mosaic virus, Tomato mosaic

Virus, Pepper mild mottle virus and Tobacco mosaic

Virus

Cichorium andivia

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Aphididae

Thysanoptera, ale najmé Frankliniella occidentalis

[Huby

Botrytis cinerea

[Erysiphe cichoriacearum

Sclerotinia spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmé Beet western virus a Lettuce mosaic virus

Cichorium intybus

Hmyz, rozto¢e a had’atka vo vSetkych $tadiach svojho
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Aphididae

Napomyza cichorii

Apion assimile

|Baktérie

\Erwinia carotovora

Erwinia chrysanthemi

Pseudomonas marginalis

[Huby

\Phoma exigua

Pytophora erythroseptica

Pythium spp.

Sclerotinia sclerotiorum

Citrullus lanatus

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Meloidogyne spp.

Polyphagotarsonemus latus

Tetranychus spp.

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

[Huby

Colletotrichum lagenarium

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najma Watermelon mosaic virus 2

Cucumis melo

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Meloidogyne spp.

Polyphagotarsonemus latus

Tetranychus spp.

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

|Baktérie

Pseudomonas syringae pv. lachrymans

[Huby

Colletotrichum lagenarium

Fusarium spp.

Pythium spp.

Spaerotheca fuliginea

Verticillium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najméd Cucumber green mottle virus, Cucumber

mosaic virus a Squash mosaic virus

Cucumis sativus

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Delia platura

Meloidogyne spp.

\Polyphagotarsonemus latus

Tetranychus spp.

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

|Baktérie

Pseudomonas syringae pv. lachrymans

[Huby

Fusarium spp.
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\Phytophtora spp.

Pseudoperonospora cubensis

Pythium spp.

Rhizoctonia spp.

Spaerotheca fuliginea

Verticillium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky

Cucurbita maxima

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych $tadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Meloidogyne spp.

Polyphagotarsonemus latus

Tetranychus spp.

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky

Cucurbita pepo

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Meloidogyne spp.

Polyphagotarsonemus latus

Tetranychus spp.

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

|Baktérie

Pseudomonas syringae pv. lachrymans

[Huby

Fusarium spp.

Sphaerotheca fuliginea

Verticillium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najméd Cucumber mosaic virus a Squash mosaic

virus, Zucchini mosaic virus a tospovirusy

Cynara cardunculus a

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach

Cymara scolymus

|svojh0 vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Thysanoptera

[Huby

\Bremica lactucae

Leveillula taurica f.sp. cymara

Pythium spp

Rhizoctonia solani

Sclerotium rolfsii

Sclerotinia sclerotiorum

Verticillium dahliae

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky

Foeniculum vulgare

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Thysanoptera

|Baktérie

Erwinia carotovora subs. Carotora

Pseudomonas marginalis pv. marginalis

[Huby

Cercospora foeniculi
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\Phytophtora syringae

Sclerotinia spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy

Celery mosaic virus

\Lactuca sativa

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych Stadiach svojho
vyvoja

Aphididae

Meloidogyne spp.

\Lactuca sativa

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

[Huby

Botrytis cinerea

Bremia lactucae

Pythium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najma Lettuce big vein, Lettuce mosaic virus

a Lettuce ring necrosis

Lycopersicon lycopersicum

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych $tadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

Hauptidia maroccana

Meloidogyne spp.

Tetranychus spp.

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis

Vasates lycopersici

|Baktérie

Pseudomonas syringae pv. tomato

[Huby

Alternaria solani

Cladosporium fulvum

Colletotrichum coccoides

Didymella lycopersici

Fusarium oxysporum

Leveillula taurica

\Phytophora nicotiane

Pyrenochaeta lycopersici

Pythium spp.

Rhizoctonia solani

Sclerotinia sclerotiorum

Verticillium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmd Cucumber mosaic virus, Potato virus X,

\Potato virus Y, Tobacco mosaic virus, Tomato

mosaic virus a Tomato leaf curl virus

Rheum spp.

|Baktérie

Agrobacterium tumefasciens

Erwinia rhapontici

[Huby

Armillariella mellea

Verticillium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmé Arabis mosaic virus a Turnip mosaic

Virus

ISolanum melongena

[Hmyz, roztoce a had’atka vo vSetkych stadiach svojho
vyvoja

Aleyrodidae

Aphididae

\Hemitarsonemus latus
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Leptinotarsa decemlineata

Meloidogyne spp.

Tetranychidae

Thysanoptera, ale najma Frankliniella occidentalis
[Huby
Fusarium spp.

Leveillula taurica f. sp. cymara

Rhizoctonia solani

Sclerotinia sclerotiorum

Verticillium spp.

Virusy a virusom obdobné organizmy vSetky,

ale najmé Cucumber mosaic virus a Potato

virus X, Potato virus Y a Tobacco mosaic virus

Priloha €. 2
k nariadeniu viady €. 168/2004 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH AKTOV
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
Tymto nariadenim sa transponuju tieto pravne akty Eurépskych spolo€enstiev:

1. Smernica Rady ¢&. 92/33/EHS z 28. aprila 1992 o uvadzani do obehu mnozitelského materialu a sadivového materialu zelenin,
iného ako osivo (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 157, s. 1) v zneni Smernice Rady &. 2003/61/ES (Uradny vestnik
Eurépskych spolo€enstiev L 165, s. 23).

2. Smernica Komisie &. 93/61/EHS z 2. jula 1993, ktora ustanovuje agendu vyjadrujucu podmienky, ktoré musi spifiat mnozitelsky
a sadivovy material zeleniny iny ako osiva podla Smernice Rady &. 92/33/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 250,
s. 19).

3. Smernica Komisie €. 93/62/EHS z 5. jula 1993, ktora ustanovuje pravidla tykajice sa dozoru nad dodavatelmi a vyrobnymi
zariadeniami a ich monitorovania podla Smernice Rady &. 92/34/EHS o uvadzani do obehu mnozitelského materialu a sadivového

materialu zelenin, iného ako osivo (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 250, s. 29).

Smernice Rady su preloZzené do slovenského jazyka; do uradného prekladu v slovenskom jazyku mozZno nazriet' v sidle Institatu
pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.
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